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Ozet

Arap dilinin nasil ve nerede ortaya ¢giia dair birgok agiklama bulunsa da, bu dilin Btiteei bir
gli¢ olarak belirmesislam éncesi Kuregte, sehir hayati, zenginlik, iktidar ve giig temellerirgrtaya ¢ikgi ile
olmustur. Bu dile ait temel kaynaklar, Miladi VI. Asirdacabhiliye siiri, peygamberlik ve Rgt halifeler
doéneminde yazilan mektup ve ggmalar ve de fasih dilin dzelliklerini bir aradalboduran bir metin olan
Kur'an-1 Kerim'dir.

Arap dili, fushayi, eski lehgelerini, sonradan geacikan ammiceleri de igerir. Fasih Arapga,
etkilerini on yedi asirdir devam ettiriyor olmasgisindan diller arasinda benzersiz bir konuma siahiur'an-i
Kerim, edebi miras, ilmi eserler ve dil kurallat Kilin devam etmesinde, yenilenmesinde ve sonradtaya
¢ikan ihtiyaglara cevap vermesinde biyuk hizmetrgi§tur.

Dil bilimleri, dil hatalarina kan insanlarin direnmesi, kargikmasi icin ortaya konan sozlukler ve
dil kurallaridir. Gunumuzde Arap dili, pratikte ardilin ihmal edilmesi, ammicelerin ortaya ¢ikmasi,
Ingilizcenin Arapga yerine konmaya gainasi gibi tehlikelerle kar karsiyadir. Bu sebeple Arapca dil bilimi
ve dil kurallari 6nemli bir konumdadir.

Arapca; modern gala fikri meseleler ortaya koymwe birgok edebi Urlinler geride biralgtm. Dil
ve milliyetcilik arasindaki kuvvetli ilki, Arapca ve Arap toplumu incelergilnde de gorulebilir: Arapca
Araplar i¢in milli bir toplum olgturmanin esasi olgu gibi, bir ulus olyturmanin veya o ulusun bir siyasi
varlik olusturmasinin da esasidir.

Anahtar Kelimeler: Dil, Arapca, Dilbilim

Abstract

Although there are many explanations about how whdre the Arabic language originated, the
appearance of this language as a unifying forck pdace in pre-Islamic Kurgywith the emergence of urban
life, wealth, rulership, and power. The main sosrcegarding this language are the Jahiliyya poietrgth
century AD, the letters and treaty texts writteminlyi the era of the prophet and the four caliphsl, the Quran,
which holds together almost all the eminent featarfethe formal language.

The Arabic language includes the formal dialecg, @imcient vernaculars, and the local dialects that
emerged later. Formal Arabic enjoys a unique pmsiimong other languages because its influencesspan
seventeen hundred years. The Quran, the literadytion, scientific productions, and the body chigmar play
a key role in the continuation and renewal of tlisguage and boost its efficiency in meeting ned an
emerging needs.

Linguistics are dictionaries and grammar rules funfor people to resist anguage mistakes. Today
the Arabic language confronts threats, some of whre the disregard for the formal language instiby life,
the emergence of local dialects, and the potergjslacement of Arabic with English. It's fort hisason that
Arabic grammar and linguistics are in a vital posit

Arabic has come forward with intellectual mattersl groduced literary works in the modern age.
The powerful relationship between language andnatism can be observed when the Arab people aadiér
language are examined: as well as being the foiomd&ir Arabs to form a national community, Araltias
played a significant role in constituting a viaplditical existence.

Key Words: language, Arabic, Linguistics...

1- Arapca veilimleri

Modern aratirmalarda Arap dili, “vargini devam ettiren kuzey dili” olarak taninir. B iSami
Arap dil ailesinden biridir. Musteikler (oryantalistler, dgu bilimciler) bu dilin ash ve olgumu hakkinda
gorigler ileri surmigler ve birgok fikri ekoller ortaya koymlardir. Eskiden beri bu ekollerin gonun
ileri strdikleriyle, Arap dilcilerin; bu dilin Kung'te; dini, ekonomik, siyasi ve edebi sebeplerleagat
cikmasi konusundaki kanaatleri birbirini nakzeter.

(*) Mecelleti Mecme'i’l-Lu gati'l-‘Arabiyye bi Dime sk, c.84, cliz, 1, Kanunussani, 2009, s.59-72.
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Bilindigi gibi Mekke Kurew'in besigi, sehirlerin anasi ve insanlarin gitmeyi arzu g@tiyer,
ybnetim ve ticaret mekangjir ve nesir ustalarinin kendini sergileme imkawoidugu yerdir. Kur'an-i
Kerim'de Allah Teala’nin Kureye bir takim nimetler vererek onu, peygambgnie bolgenin liderkgini
tastlyacak konuma getirgine isaret eden ayetler bulunmaktadir. Yine ayni sebeptday Yice Allah
orada gergek bir toplum/iUmmet glurmak icin orayl hazir hale getirgtir. Kasas suresindelgu ayet
buna bir delildir: “Oysa, Katimizdan rizik olaralerhtirlti Grinun getirilip toplangi, koruyucu 6rf
altinda guvenli bir yere yegarmedik mi onlarn?” Yine Kurey suresinde —ki bu sure Mekke déneminde
inmistir- Ytce Allah, Kurey'e rizik ve ticaret yollarini bglederek ve oraya guven ve istikrar vererek
iyilikte bulundusunu buyuruf Bu ayetlerden ortaygu sonuc¢ cikar: Korku ve agin ortadan
kaldirnimasiyla, Kureye gelecek zararin yok edilmesi; bolge lidgiie hazirlayan giic sebeplerinin
sgglanmasliyla da Kuregin cikarl disuntlmistir. Ozet olarakislam’dan énce Mekke'de siyasi bir
dizenin ortaya ¢ikmasi icin bircok sebep ortayargikistir. Boyle bir siyasi diizen ise bir flent ve
ortak bir dil gerektirir.Sehir hayati, zenginlik, iktidar ve gii¢ temellerinintaya cikgi ve bu glce ait
otorite ve ekonomik gii¢, daha dnce ortaya cikam e diglincede ilerleme; Kurgii islam’'dan énce, bu
birlestirici dile besik olmasi icin hazirlangtir. Ki bu dili Ylice Allah Kur'an'da “apacik bir Aapca”
olarak nitelendirif

Bu dile ait temel kaynaklar, onun eski Arap bdlgési olgunlatigi, yayginlgtigi ve gengledigine
isaret eder. Miladi VI. Asirdaki cahiliygiri bu dile ait argtirmalarda ana belge olarak kabul edilir. Yine
Peygamberlik ve R# halifeler doneminde ortaya cikan mektup ve smka metinleri o dénemde
cogunluk Araplarda yaygin olan dilin 6zelliklerini aesta koyar. Miladi 612—-632 yillari arasinda Hz.
Muhammed’e (s) inen Kur'an-1 Kerim ise; ses, tandananlam ifade etme, aciklama usluplari
bakimindan fasih dilin 6zelliklerini bir arada baotluran bir metin olarak ortaya cikaicretin dérdiincii
ylzyilina kadar insanlarin geik vesilelerle aralarinda yaptiklari diyaloglamakarinda bu dilin ortak bir
dil oldugunu gosterir. Her ne kadar bu dil icinde; siranacilarin boyutu ve sonraki donemlerdeki dile
etkisi hakkinda ittifak edemedikleri lehceler otk

Arap dili; her ne kadar zihin, bu dilden bahsedincbiyik dini etkisi, edebi Ustlrgi, ilmi
derinligi ve milli rol sebebiyle fushayi hatirlasa da,mxe ortaya ¢ikini 6zetledgimiz fushayi, eski
lehgelerini, sonradan ortaya c¢ikan ammiceleri dgiigBu fusha dilsu 6zellikleri ile én plana cikar:
terkib bakimindan tamamen eltmunu tamamlarg) kelimelerin kokleri, o koklerden tureyenler gibi
yapiyi ilgilendiren yonlerden iyi, Kur'an kiraatlaroluyla kesintisiz olarak hem ezber hem de y#amai
nakledilmi, kelime hazinesi ve bu kelimelerin anlam ifade etimbakimindan zengin, kendini yenileme
ve bagka dillerle mukayese edilme imkanlari bakimindamilyge acik. Yine bilinmektedir ki fusha
Arapca lafiz ve mana bakimindan yeni ortaya cikarda bunyesine katstir. Bagka dillerden de
kelimeler almgtir. Modern ¢gda ortaya ¢ikan ve insanlar tarafindan kabul géreni kelime ve
kavramlari kabul etngiir. Bu sdézcikler ve kavramlar Arapca sozliklerdgginlgmis, edebi, ilmi, idari
ve medya, iletim, egitim, ticaret vb. hayatin aktif alanlarinda kendiistermgtir.

Bdylece arstirmaci icin su kesin olarak ortaya cikiyor ki; Bu fasih Arapciéled arasinda
benzersiz bir durumu temsil eder. Nitekim etkiterdn yedi asirdir devam ettirmektedir. Eski ve yeni
tim zamanlarda diinyaninsié bolgelerinde sedasini yaymaktadir. Edebiyattabilim dallarinda; -bu
bu bilimlerin kaynaklari ve galinesi farkli da olsa- dilin imkanlari kendini gosterktedir. Bu yuzden
sunu kesin olarak soyleyebiliriz: “Fasih Arap¢a” ldinen bir dil olmak agisindan ve kullaniimasi
bakimindan devam ede geftir. Yeni gelsmeler kagisinda ice kapanmayip kendini géhimistir.
Insanlarin dillerinde ahenkli olarak kamimustur. Bu fushayt; grenilmesi, 6zelliklerinin agiklanmasi ve
temellerinin korunmasi igin ortaya cikarilan difileri muhafaza etrgtir. insafli hicbir kimse, bu dilin
dogusundan bu giine kadar hi¢cbir zaman 6lngesle varlgini korudgu fikrine kasgl ¢ikmaz. Cunki ne
kadar azalirsa azalsin bu dilde verilen eserlerbue dilin kongulmasi higbir zaman kesintiye
ugramamgtir. Bu dil; icinde bulundurdgu 6zelliklerini, farkli renkleriyle beraber —ki blamn en barizi
asirlar boyunca yenilenen vesitkenen kulttirdir- diri ve ankalir olarak muhafaza etstir. Metni, kiraati
ve Uzerinde yapilan camalarla Kur'an-1 Kerim, edebi miras, ilmi eserleyzcik ve bunlarin ifade

(**) Halep Universitesi Dil Felsefesi §etim Uyesi.

(***) Dr., Istanbul Uskiidar Anadolimam Hatip Lisesi, sbayram63@yahoo.de

! Bkz. Ahmed Kaddur.el-Medhal ila Fikhi’l-Li gati’l-‘Arabiyye, el-Matbu'at el-Cami'iyye, Cami'atii Haleb, 2006, 89
Karsilastir:Blacher, Tarihu'l-Edebi’l-‘Arabi  (Trc.ibrahim el-Keylani), Darul Fikr, Dimg, 1984, s.93).

2 Kureys suresi (106): “Kureylin emniyeti sglanabilsin diye, kg ve yaz seferlerindeki emniyeti. O halde bu Malre&®abbine
kulluk etsinler. O ki, a¢ kalmasinlar diye onlaesbems ve tehlikelerden emin kilrgtur.”

3 Bkz. Kur'an, Nahl, 103: “Kur'an ise gayet acik Birapgadir.”; Ahkaf, 12: “Arap dili"Su’ara, 195: “ Acik Arap diliyle.”

4 Bkz. Blachera.g.e.s.93.
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ettikleri anlam zengingi ve dil kurallari; bu dilin devam etmesinde, yenimesinde ve sonradan ortaya
cikan ihtiyaclara cevap vermesinde biyik hizmebtglerdir.

Dil bilimlerine gelince, bunlarjslam fetihlerinin geglemesiyle, tedrici olarak insanlarin fasih
Arapcanin konguldugu yerlerden uzakianalari, dgisik milletlerin grup grup Allah’'in (c.c.) dinine
girmeleri sonucu, fasih Arapganin orijinal seslden, irabindan ve kelime yapisindan uzskia
seklinde balayan “dil hatalarina” kar insanlarin direnmesi, kargikmasi igin ortaya konan sozlukler ve
dil kurallaridir. Batan bu ilimler; dinin grenebilmesi ve topluma ufarilabilmesi, ¢g&in gereksinimlerine
cevap verebilmesi icin gim bir dil olmasini istiyordd.Ancak, dil ilimleri dil kurallarini ¢ikardiktan,
kavramlari yerli yerine oturttuktan, yaygin kullemi sebebiyle kabullenilen veya kiyasi olarak kabul
edilen alanlari belirledikten —ki bunda amac¢ diblgunigsmasi ve guzellgnesidir- sonra, daha da
geliserek “dil felsefesi” seviyesine ufa. isaret etmede bir sakinca olmayacak bir gergekki: Dil
kurallar; insanlarin nesilden nesile ve her sosgbbkada fasih Arapcaygi@nmekten uzakfaalari ve
onu sosyal hayattalerinde kullanmamalari nedeniyle dil kurallarinamihtiyacinsiddetlenmesi sonucu,
o6nemli bir amacg ve ufdmasi gereken bir hedef haline gedthiNe var ki bu durum; bu dil bilimlerinin
ve kurallarinin; iginde yenilikler ve genilanlar bulunmasina gmen, kullanilan fasih metinlerden
egitim yoluyla, fiili uygulamalarla, duyarak, okuydeataklit edilerek alinan, fasih dilin alternatdldugu
yanlis algisini vermez. Nitekim bazi tnli nahivcilere toaknizda, kendi alanlarinda ileri gitmelerine,
ilim meclislerinde bgkdseyi isgal etmelerine @men, kongmalarinda dili gizel icra edemedikleri,
yaygin hatalar yaptiklari ortaya gikmaktatir.

Bu yizyilda; bu dil ilimlerinin tarihgesinin yamisi, yeniden yapilandirilmasi, modern ilimlerin
yenilikleri ile 6zellikle de yeni metotlari ile vgeni dallari ile desteklenmesi gibi ihtiyaclar grta
¢ctkmaktadir. Bunun yaninda; bu kurallarin bagitiémesi ve yeni nesle gietilmesi ve yeni neslin
konwmalarinda ve yazmalarinda bu kurallar kullanmalamusunda tgvik edilmesi gibi ihtiyaclar
ortaya da cikmgtir. Bazi dil elgtirmenlerinin ve abeslestigal edenlerin bu ilimlerin oldglinden
bahsetmeleri, bu kurallari kiicimsemelergigagerisinde kald@ini séylemeleri ise dil agarmacilarinin
Onem vermedii seylerdir. CUnkl bu sdylemler gtama esaslarina ve hakkaniyete uymamaktadir. Biz;
icinde eski ve yeni ilimleri mukayese eden ve ydayan dgerlendirmelerin bulundiu herhangi ilmi
bir meseleyi ele algimizda, kendimize zaman ve mekéanin getirilerinebueikisi arasindaki ilmi ve
kulturel Grinlere ve etkenlere dayanan bilimsetyikprensip edindik. Bu prensibin temeli; bir y§te]
ona hizmet etmek, yaymak ve ona skagorevimizi yerine getirmek icin ona gosteiidniz itina; bir
yoniyle de, yeni ilim ve yontemlerle onu yenilemakonu iptal etmekten, yok etmekten uzak durmaktir.
Bu da hi¢sliphesiz, eski ile yeni arasinda etkiilee dayanan yenilikci modern fikrin bir sonucu ya d
tecellisidir. Ya da “eskinin asaleti” ve “yenininagdaghgidir ki bu da; Ummetin kimfiini ve bu
zamanimizdaki var ojunu koruyarseydir.

Arastirmamizda bu bolimi tamamlamak icin icinde bulgnoiouz asirda Arap Dili'nin kar
karstya bulundgu tehlikelere garet etmek zorunludur. Bu tehlikeler:

1-Pratikte “ana” dilin ihmal edilmesi, toplumda ldisinin ve konumunun hafife alinmagiggm
alaninda hep olumsuzluklarla birlikte anilmasi viylbce alay konusu olmasi ve dnemsiz gldhun
yerlestiriimek istenmesi.

2-Bazi “ammice”lerin ortaya c¢ikariimasi ve ik@tn araclarinda yayillmasi, bu ammicelerin fushaya
karsi rakip diller haline getirilmek istenmesi.

3-Dilde kiresellgmeye yol acacalgekilde, dilde cgitlilik dayatmasiyla casilarda, okullarda,
enstitiilerde, tniversitelerdagilizcenin Arapca yerine konmak istenmesi.

4-Bazi azinliklarin eski dillerinin canlandiriimgs ana dile kan rakip haline getiriimeleri ve
toplumda yayilmalari, boylece dilde kasith birlikiortaya cikararak Arap milliyetine kar ikincil
milliyetler ortaya ¢ikarmak istemeleri,

5-Arapcanin zorlgunu ve kavram fakiriini iddia ederek ya da ilmi kaynaklara asil dile il
ozellikle delingilizce ve buna ilaveten Fransizca ve Almancaulsmak gerekgi bahanesiyle ilim
dilinden Arapcay! timiyle yok etmek. Oyle gozikiydr aktif ulusal gtclerin yabanci okullarin

® Bkz. Kaddura.g.e.,s.128-132.
 Bkz. Ferra’nin Sibeveyh'le ilgili sézii: “Ona gitgtim, baktim Arapcay! giizel kogamayan biri..”; bkz Kitabu Sibeveyh,
Tahkiki: Abdusselam Muhammed HaruAlemu’l-Kitiib, Beyrut, 1/16.
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penceresinden def ettikleri; bize, 6zel Universitel veya yabanci Universiteleringubelerinin ya da
Libnan’daki nli bati okullarinin kapilarindan gikrein geri dénmétar.

6-Suni hizipcilik veya irki bolinmeler yararina sl projesini yok etmek giimlerinden sonra
Arapcihk fikrini ortadan kaldirma gayreti. Boyleddr kitanin ve Arap bolgelerinin arasindakighalan
dili ortadan kaldirmak.

2-Dilin Meseleleri

Burada dilin meselelerinden kastimiz; toplumdakni,dsiyasi, gitimle ilgili, medya ile ilgili,
kulturel kesimlerden kaynaklanaayler, dilde ¢gulculuk vb. konulardir. Clinkt dil, toplumsal birgal
olmasi hasebiyle, salt bir ilgtin araci olmaktan cikip; sl fikir ve inan¢ akimlarinin bir parcasi haline
gelmektedir. Bu yizden, dili modern uygnasrinin ve bu asirda on plana cikan ekollerinri fik
cereyanlarin, partilerin ve siyasi gruplarin birgzesi saymak c¢ok bilinen bir durumdur. Bu yiizden,
islamci selefilik, Arap ulusalcgl, batici ve bolgesel liberallik, solculuk, sosgaii vb. akimlarin
stylemlerinde dilin nereye konulggaonusu tartmali bir konudur.

Bu meyandasaret edilmesi gereken bir konu glaki; XIX. ve XX. asirlar, Arap Dglincesine ve
siyasi projelerine acik bir yabanci etkisine tamknustur. Bu etkilerden birggu, dilde kendini
gostermgtir. Bu etkilerden bazilari; yabanci dillerin yapdsi, Arap toplumunun yabancisi gidu
degerlere acik modern okullarin agilmasi, birlik rubonortadan kaldiriimasi ve Arap ulusgilu
ruhunun yok edilmesi igin her turld kulturel savaraclarinin kullaniimasi, Arapcanin zayiflatilarak
hayattan, 6zellikle degétim hayatindan tamamen kopariimasi ¢abalafidir.

Dili toplumda yerlgtirmeye calgan toplumsal dil biliminin esaslarini dikkate &enizda
Arapcanin gecgen iki asirda toplumun en bariz proldeyle balantil olduunu, siyasilerden,
distinirrlerden ve bu ikisi dindaki ¢cok dgisik toplum katmanlarina ait aydinlardan bircok nesdsinda
tartismalara yol acgini gériyoruz. Bir argirmaci bu meselelerisagida sayagamiz temel maddelerde
tasnif edebili®

A-Dil ve Politika: 1805'deki (Kavalal) Muhammed Ali'den klayarak ginumize kadarki
modern devlet, onun yodnetimi, kanuni esaslari, bauklarla ilgili vesikalar, kayitlar, kavramlar vb.
seylerle dil arasinda iki vardir. Deisik asamalarini dikkate aldimizda gitim ile dil arasinda da bir
iligkinin var old@gunu kabul etmek gerekir. Yine Araplarinsgdgl bolgelerde, oralarda yayan
toplumlar arasinda ve siyaskkdatlarinda ana dilin ve resmi dilin yegt&ilmesi konusu ile dil arasinda
siki bir iliski vardir. Aynisekilde dil ile —daha sonra aciklay@&oaiz gibi- modern milliyetcilik, immet,
devlet gibi kavramlar ve bu kavramlardan ortayaagikzinhk dilleri ve kiltirel kimlikler arasindski
vardir.

B-Dil ve Din: Dil-din iliskisi su konulari icerir:ibadetlerin yerine getirilmesi, teplivaaz gibi
dini konular a¢isindan dilin durumunun ortaya koemdini ilimlerin konularinda din ile dilin arasm
bulunmasi; dilin kutsal kitaplarla 6zellikle de zamn ve farkli mekénlarin etkilerinden korumak igin
Arapcaya koruyucu kalkan olan, Kur'an-1 Kerim veuanilimleri ile iliskisi. Dil ile din arasindaki bu
iliski modern bircok yonejlerde; dilin dini kutsal dgerlerle iliskisi, islami sahsiyetlerle ilgili
Muslimanlarin ortaya koygu rivayetleri nakletmesi ve dilin konumuna etki epdee onun
onemsenmesini gerekli kilan ya da bazi fikhi vetikiél miiesseselerdéslami tniversitelerde gtim
hedeflerinin gerceklgirilmesi icin tutulan yolda dilin yardimci olmase buna benzer sebeplerle, dilin
kutsal oldgu ve korunmasi gerekii seklinde kendini gosterrtir.

C-Dil ve Kiltar: Bu iliski kendisini; edebiyat ve onun sanatlarinda, bgsyinda, ileimde,
egitimsel, toplumsal ve insani ilimlerde gosterir. kil dil kiltdr icin bir ara¢ ve ilefim araclarinda,
gunlik hayatta kiltir seviyelerini ifade eden tartegntisidir. Clnki dil demek resmi devlet dili ya d

" Bkz. Muhammed Muhammed Huseyel-itticahatul Vataniyye fil-Edebi’l-Mu’asir , Daru’n-Nahdati’l-‘Arabiyye, Beyrut,
1/120; Ayrica bkz. Salih Zehruddin, “el-gati’l-‘Arabiyye Beyne'l-Esale ve't-Tgrvih,” Mecelletii’l-Vahde, er-Ribat, 1987,
‘aded: 33-34, s.118 ve devami. Ayrica gebilgi icin bkz. Saidismail Ali, el-Fikri’'t-Terbevi el-Arabi el-Hadis, * Alemul
Ma’rife: 113, Mayis 1987, el-Kuveyt.

8 Bkz. Kemal Bjr, ‘Iimul’-Lu gati’l- ictima’i, Medhal, Dar Garib, el-Kahire, 1997. Ayrica bkz. Ralph Fasulimu’l-Li gati'l-
ictima’i lil-Miicteme’ Trc.: ibrahim b. Salih Muhammed el-Galavi, Cami’atii’l-Me$u’ud, er-Riyad 2000.
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hakim din dili demek olmayip; ayni zamanda biitiinlgdyle ve buna ilaveten ahlaki ilkeleri ve insani
degerleriyle toplumdaki alim kili gi 6n plana ¢ikaran kalttr dilidir.

D-Dil ve Toplum: Toplumda dil, o toplumun bir pargasi olmasi 6gelle ortaya c¢ikar. Cunku
0 —daha once aciklgidmiz gibi- toplumsal bir olgudur. Toplumun farkli végelerdeki tim fertleri
amaglarini onunla ifade ederler. Bu yiuzden toplumiailimi aslinda toplumla olan bu gkisine 6nem
verir. Ki, dilsel ¢@ulculuk, dilsel azinliklari, kultir seviyeleri vaubalanda ortaya c¢ikan ekonomik ve
kultirel etkiler Gzerinden bu gkisini strddrtr.

Toplumla dil arasindaki bu alakada sdylenmesi dn gereken konulardan birisi de “avamca
lehgeleri” ve “fusha” konusudur. Buna ek olaralgsdizi siirler, sarki ve turkiler, halk arasinda yaygin
olan dilin ¢sitli sekilleri ile toplumun asaletini dillendiren edelsegler gibi; sanat¢ilarin ve toplumdaki
degisik kesimlerin ortaya koydiu triinlerin ve sanatsal eserlerin lehceleri delaiaiir.

Yine dil ve toplum arasindaki gki toplumu yonlendiren vegietici kiltirl orada yayan, fasih
dili giclendiren, lehceleri de ortak dilin sgilna yukselten, resmi toplumsal miesseseler ve bunun
disinda, dil enstitlileri ve ilmi cemiyetler vasitasydrtaya cikar.

E-Dil ve Yenilik: Bu iliski dilin bircok alanlarinda 6n plana c¢ikar. Clnklindiz, toplumsal ve
kulturel ilerlemenin olmagh asirlarda ortaya cikan eski bir dil olmakla sagiaktadir. Bununla birlikte
bu ve benzeri suglamalar, herhangi bir mesnedi ydimaddia ya da iftira kabilindendir. Ancak hangi d
olursa olsun gan, hem de gejme ve dgisim unsurlarinin yastigi ¢asimizin gelgmelerine ayak
uydurmak durumundadir. Dil ve yenilik skisiyle ilgili olarak desisik kavramlarda, kiresefme
tartismalarinda, ileimde, haberlgne araclarinda, tagma konulari ortaya atilmaktadir. Buragiana
isaret ediyoruz ki: Fikri cereyanlarin @a, dilin ve onun ilmi ve iletimsel araclarinin, bu asirdaki Arap
enstitilerinin takip ede@e ornek bir yol ortaya cikarmasi gereldili sebebiyle, yenilenmesinin
zaruretinde goriibirligine varmglardir. Bunun sonucunda dil, yabangmaya kagi direnecek, yabanci
dillerle rakip olabilecek, tarihi yolcufunda vermi oldusu deserli eserler hazinesine yenilerini
ekleyebilecektir.

Boylecesu ortaya ¢ikmytir ki: Arapca; modern gala, ¢aitli bilgi alanlarinda birgok yonejlerle
dolu ve kullanimda olan fikri meseleler ortaya kagrbirgok eserler ve edebi trtinler geride biragimi
Bu durum daha 6ncearet ettgimiz gibi dil meselesi ve bu meselenin amlimasi; sadece dil ilimleriyle
ve o dilin 6zelliklerinin anl@lmasiyla sinirli bir mesele gigdir. Bundan daha biyik bir meseledir.

3-Arapca ve Milliyetcilik

Arapca ve ulusalcilik konusuna bu gnanada geni yer ayirmak gerekiyor. Cinkd milliyetcilik
fikriyle ilgili temel kavramlar etrafindaki tagmalar hala siregelmektedir. Dil bilginleri toplurhsa
argtirmalarinda modern gan halihazirdaki milliyetgilik fikrini tahlile yewermisler ve dilin milliyetcilik
fikrinde, immet ve devlet fikrindeki roliinii ortagekarmslardir.

Milliyetcilik; Fishman'in® de dedii gibi; temel zati ilgiler ve anlaylar cercevesinde
gelisen sosyo-kiltirel bir birliktir. Yahut ger toplumlardan dgsik olduguna inanilan bir toplumsal
birliktir. Fishman, Karfin ve Masyut'a gore dil; mli tarih ve kultire ek olarak ulusun temgketerinden
biri olarak kabul edilir. Cinklu dil —Ralf Fasuld’daldugu gibi- sanli mazi ve ginimizin yergii
arasinda bir aolarak kullanilir. Hatta dil, ulusun tarihini riakmek icin bir vesile olmayip bizzat
tarihin parcasidir. Yenge gelince, o, milletin/ulusunger kokli bir dili varsa, o takdirde, milletin biyuk
bir ayirt edici vasfidir. Dil ise —ki burada kaditen ana dildir- milletin 6ztintin ve ruhunun pasgahdan
bir parcadir’

Cagdas ulusalcilik hareketleri ana dillere, bilingli kaliilmasi ve samimiyetle glanilmasi igin
oncelik verirler. Ve bdylece dil kiltiriin; kendiiee ait dilleri bulunan irki azinliklarin gonluga uyumu
konusunda yardimci olan simgesi ottrr.

Fasuld’'un tadigl kanaate goére bir ulusun egemgnéltinda bulundurdgu bir toprak parcasinin
yahut merkezi yonetimin olmasi zarurigidir. Mesela Arnavutlar danik bir ulustur. Birlik olarak
yasadiklari bir bolge ve egemenlikleri altinda bir tal yoktur. Ummet ise; Birkgk Rusya’da oldgu

° Bkz. Fasuld, fimu’l-Lu gati’l- ictima’i, s.3-4.
Bkz.a.g.e.s.5.
" Bkz. Fasulda.g.e.,s.6.
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gibi tamami ya da gunlugu belli bir topluligun egemengiine boyun émis siyasi ve cgrafi birliktir.
Ama devlet, zorunlu olarak egemen bir ulusa boygmeyen siyasi bir ogumdur. Clnki devlet icinde
farkli uluslar olabilir.iki farkli dile sahip iki ulusal topluluktan ojan Belcika Krallgi gibi.

Irki topluluk ise daha kicik, daha basit ve 6getliaha cok yerel olan, kilttrel ve toplumsal bir
organizasyondur. Ummet; esas govdeykiteeden ulus yaninda, iginde irki cemaatler bulunadbilir.
Cunkul irka dayanan topluluk anlayile ulusa dayanan topluluk anlgytamamen farklidir. Irk esasina
dayanan topluluk, egemen bir milletin glurdusu bir immet icine kagmis kilttrel bir olium olup, o
egemen milletin ora degildir. iste bu noktada resmi dilin konumu ile ulusa ait ngiilin konumu ortaya
ctkmaktadir. Devlete ait resmi dil birden fazlalola veya icine yeni diller katilabilir. Bu durumdrnek
olarakingilizceyi resmi dil olarak kabul eden Hindistanarebiliriz*? Milli dil ise bélgesinde egemen ve
hakim olan ulusun dilidir. Toplumsal Dil Bilimindesdinan bu kavramlarin uygulanmasi durumunda ulus
ile tmmet arasinda fark olgu ortaya c¢ikmaktadir. Ulus, siyasi bir vgrligerceklgtirme hedefi olan,
dilsel, kultirel, toplumsal bir birliktir. Ummet és kendisinde milliyetin viicut bulg@u bir varliktir.
Fransa’'da oldgu gibi bazen Ummet ve devlet denk gelaiabilir. Belgika’'da oldgu gibi denk gelmengi
olabilir. Clnkl Belgika, iki ummetten di iki milletten olusan bir devlettir. Zira Gmmet/ulus birden
fazla ulusun var§iini kabul etmez.

Bu kavramlardansu sonucu ¢ikarabiliriziginde birden fazla milletlerin olgw devletler, bir
milletin ve bir ulusun temsil efti devletlerden daha az istikrarli olglardir. Bazen milli duygular;
Cekoslovakya’nin Cek ve Slovakya olmasi gibi, @wlétin bolinmesine goéturebilir. Ya da Belgika'nin
birli gini tehdit etmesinde oldiw gibi bir devletin varigini tehdit edebilir. Yine ortaya ¢ikan sonuglardan
birisi de: Caitli uluslar arasinda bir ana ulusa dayanan deadelizerlerinden daha istikrarhdirlar. Her ne
kadar bu devlet icinde @ik irki topluluklar olsa da. Bunun sebebi de dittefarkliligina r&men
kiltirel kimlik ve vatandgdik anlaysidir. Bir diger sonug, icinde barindig birden fazla milletten
birinin egemenfiine dayanan devletlerin, icerisindeki irka dayamtifer cemaatlerin, resmi devletin
birliginden ayrilmaya yol acacak siyasi 6zlemlere sahiatarina izin vermemesidir.

Ancak, batiin bu kavramlarin ginimiz Arap dinyasiygulanmasi, bazi farkliliklari ortaya
cikarmakta, bazi kankliklarl ortadan kaldirmakta; yeni sémurgeci kidtisaldiri kagisinda sarsiimaya
baslayan bazi istilahlari yerli yerine oturtmaktadir.Arap vatani, Arap diinyasi, Arap Ulusu; bir irk
olmaktan daha 6nce bir lisan/dil olan, Argoh bir araya getirdi; bir dile, dine, kiltire, nifusa,
cografyaya garet eden istilahlardif. Arap Ulusu ise, icinde bir toplumun belirgin offly olusturulan
devlete uygun bir siyasi varlik aftwurmak icin sahip olunan duygular ve O6zlemlerdir. Halde
ulusculgun/kavmiyetin 6zinu; Arapcilik ve yidmaya calgilan siyasi birlik olgturur. Ulusal plan/proje
kavramina gelince, bu; gegyld gelecgi bir araya getiren siyasi bir vagh sahip bir toplum icerisinde
milli hedefi gerceklgtirmek i¢in tutulan yoldur. Cinki bu kavram, yekilie gelsme (yani kalkinma)
yollarini da icine alan “yeniden dirilme” anlayndan alinmgtir. Bize gore millet, Arap devletlerinin
paylastigi dilsel, kilttrel bir varliktir. Ulus ise butin kidrel unsurlari ile birlikte Arapgia dayanan
siyasi bir ideolojidir.

Bdylece buraya kadar ifade edilenlerden ortayangtikr ki dil; milli bir toplum olusturmanin
esasl oldgu gibi, bir ulus olgturmanin veya o ulusun bir siyasi varlik glirmasinin da esasidir. Bu
yuzden; Arap vatani; koklu Arap kingine sahip genicografi bolgeler olmasi 6zefliyle, su an, sadece
bazi devletlerde gorulmesinegraen, ortadan kaldirmaya maruz kalmaktadir. Bizériget en dnemli
projelerden birisi de Yeni Ortagla Projesidir ki yeni alternatif —ki bu da “Ortaglove Kuzey Afrika”
projesidir- ismi altinda dizenlenen toplumsal veoreknik toplantilarda saretleri ortaya c¢imaya
baglamistir. Bunun amaci, bu biiyiik vatan topraklarindanpAealimesini ortadan kaldirmakit.Yine su
an acikca anklmaktadir ki; Iraktaki Arap kimfiine veislami huviyetine kau kuvvetle desteklenen bir
entrika ile kagi kalyayiz. Bundan maksat fitne esash bolinmeye géltim Yine Kilturel birlgimize
karsi Arap dinyasinin dausunda ve batisinda entrikalar kendini gostermaktd&linlar da;islam

Y Bkz.a.g.e.s.47.

13 Bkz. Semir Batris, “el-Hecmetu’s-Seqafiyyetu’l-Gee ale’l-Kavmiyyeti'l-‘Arabiyye: Hasaisuha vitticahatuha,"Mecelletu’l-
Vahde, er-Ribat, 1988, ‘aded: 50, s.111-112.

14 Bkz. ‘Abdulkerim Medven, “el-‘Arubetii ve’l-FigrutlArubi: Muhaveletiin li Tehdidi’'l-Mefhumi,”Mecelletir’l-Vahde, ‘aded:
33-34, 5.205 ve devami.

5 Bkz. Muhammed es-Seyyid Saidydrk Evsatiyye, Bahr Miitevessitiyye ve Evsat Uhkgcelletii'l-‘Arabi, ‘aded: 427, 1994,
s.28-33; Ayrica bkz. Tevfik EI-Medini, %Sarq el-Evsat el-Kebir: Mecalun Hayeviyyun Li'l- Hexeneti’l-Emrikiyyeti es-
Suhyuniyye” Mulhak el-Ba’'s el-Fikri, ‘aded: 20, tarih: 3-5-2004, s.7; Ayrica bkz. Muflduhyiddin es-Savvaf,Ve
Yestemirru's-Sira’ ‘ala’ s-Sarq el-Evsat el-Kebir, Darul Fikr, Dimgk, ty.
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immetinin dgmanlarinin menfaatine olacaékilde; irki topluluklari, kendilerini immetten agnalarina,
ayrismaya, bolinmeye gegik ederek en kisa zamanda parcalanmangfasmasi icin cesaretlendirmek
seklinde olmaktadir.

Artik Amerikan kuresellgnesinde kendini ortaya koyan yeni saldiri sadeom@kiye, paraya,
temel ihtiyaclara, silah ticaretine ve uluslar artisaretle oyun oynamaya yonelik olmayip; bir¢cok
okullarda ve universitelerde programlarini vé&rgiilmesini tehdit etmek suretiyle Arapca dilinedka
uzanmgtir. Buna ek olarak uzak @o Ulkelerinden yapilacak gogleri depwk ederek Arap diinyasinda
dilsel bir kargikhlk meydana getirmek ve bunun sonucunda Arapgaykongulan lehgelerini terk edip
yerine tamameingilizceyi hakim kilmak istemektedir.

Buradan hareketle bize gk, hayatin bitin alanlarinda fasih Arapcanigitireini
yayginlgtirmak, kolaylagtirmak ve yaymak; siyasal olangigm ve tekngi tamamen Arapcajarmak;
ilmi yayinlarin fusha Arapgayla yayinlanmasini eé&lmek; internet@ari, internet siteleri gibi modern
iletisim araglarini Arapcayla uyumlu yapmak ve Arapcaamiarla kullaniimasini ggamak; bilimsel
Arapcaya 6zen gdstererek dilin ilmi yonini 6n pladartmak; kavramlardan yeniden diriltilebilecekle
diriitmek; gorevlerini istenilensekilde yapmalari icin bitin maddi ve insani glckstdkleyerek dil
enstitileri agmak; basini ve ilgth araclarini, ¢coztilmeden, ammicelerden ve batuimlarindan uzak
tutmak icin dili korumaya yoneltmektir.
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